“[Landsmgte 1 optimismens tegn

Spraknemda og Samlenormalen under debatt
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RN Y OKT./NOV. Arets landsmete holdes i Oslo 26. og 27. oktober. Mate-
Ml LU/ ¥ . sted er Lektorenes Hus og metet lordag tar til klokka 16.
Vi kan love et meget interessant program. Den rikhol-

dige saklista forteller m.a. at diskusjonen om Norsk

Spraknemnd i dag og i framtida vil finne sted forste

metedagen. En representant for Norsk Spriknemnd vil

innlede sammen med en av landslagets talsmenn og ei

ol rekke framstiende folk pa ulike felt er invitert til & ta
N, 000N del i debatten.
. ' , | Andre metedagen vil innstillinga fra Samlenormal-
' | nemnda bli lagt fram. Dette arbeidet har vaert omfattal
¥ . med stor interesse, og vi rekner med at mange vil nytte
4, ARGANG Y AN -- hevet til 4 sette seg inn i spersmalet og ta del i debatten

om innstillinga.

Av andre saker som skal opp andre metedagen, kan vi
nemne forslaget til ny organisasjonsform og — som van-
lig — valg.

Arsmeldinga som legges fram, forteller om intenst ar-
beid i dret som er gitt. Den barer bud om at det vil bl
et landsmete i optimismens tegn.

Underlig argumentasjon av|- |
; : . Juleheftet FRAMSYN snart ferdig
le SmaleO rbun dets formann Flere av vare mest kiente kunstnere er medarbeidere

LOSSALG 50 ORE

GITT UT AV LANDSLAGET FOR SPRAKLIG SAMLING

Kvar har det norske folket gjort

av seg’? spgr

I felge Arbeiderbladet har
formannen i Riksmalsforbundet
skrevet en artikkel i Morgenbla-
det. Nar vi nemmer begivenhe-
ten, skyldes det de noe bemer-
kesesverdige tankene herr Hjort
legger fram. Han henvender seg
til kirkeminister Kortner i Lyngs
regjering med feolgende forslag:

«Staten burde neye seg med a
fastsla at vi har to sprog, riksmal
og nynorsk, og at enhver kan

....velge hvilket av. de-to.sprog. hanl . ... ..

Norsk Tidend

vil betjene seg av. Riksmalsfor-
bundet og Noregs Maillag skal
anses som talsmenn for hver sin
sproggruppe uten rett til & blan-

de seg inn i den annen gruppes

saker. de to

Normeringen av

skolen undervises i begge sprog,
men ett av dem skal efter forel-
drenes valg, veaere hovedsp
Kirkeministeren ber innkalle“?'e
| wsesial FOULE. 8. 8)

Professor Didrik Arup Seip:

,.Sprakfslelsen forandrer seq, det

viser hele var

’

sprakutvikling’

I boka «Norsk og nabosprikene» (Aschehoug 1959) skreiv
na avdede prof. D. A. Seip pa sidene 74—75:

#

det ene hai:wt-h-entet verdifulle
berikelser fra det andre. Det

ning mellom landsmél. og
riksmal ndr man ser pa den
sprdklige utvikling. Enhver
vinning for den ene retning
har ogsi veert en vinning for
den annen, som Moltke Moe

| uttrykte det.

Professor D. A. Seip.,

Slik som malstriden ofte
artet seg, kunne det synes
som det var uforlikelig mot-
setning mellom landsmal og

Fra Wergelands tid og til
den dag i dag har det alltid
veert noen som har sett en
tfare for morsmailet og

(Forts. s. 4)

Ing

Vi har fitt tilsendt en
trykksak som er gitt ut av

riksmdl. En undersokelse av|Norsk Braendselolije A/S.

sprakutviklingen etter 1850
viser noe annet. De to sprik-

Den heter «Oljen i bilder».
Var heimelsmann opplyser

former har utviklet seg un-|at heftet er lagt ut til om-
der gjensidig pavirkning; det | deling p& enkelte folkesko-
kan ingen tvil veere om at|ler. Han ber oss derfor stu-

sprog overlates til frittstiende
akademier som allerede finnes. I

er ingen nedvendig motset- |

en midler mot u

|

Det

¥
i

Juleheftet FRAMSYN er si
godt som ferdigredigert, og re-
daksjonen hiper 4 fi det i han-
delen i nermeste framtid.

Det har lykkes 4 fi flere av
vire mest kjente kunstnere som
medarbeidere. Av forfattere som
er representert i heftet kan vi
nemne Trygve Bjergo, Finn
Bjernseth, Waldemar Bregger,
Mikkjel Fenhus, John Gisver,
Kire Holt, Magnhild Haalke, Ola
Jonsmoen, Bjern Rongen og Hall-
dis Moren Vesaas. Dessuten har
biskop Norderval skrevet en be-

neholder skal vi

5 e L

‘sentert med et eventyr fra Afrika.

gar mot sammensmelting
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'Pé_ forsbmmé'ré-n, en _gang blei pmf. Alf Sommerfelt
intervjua i Aftenposten. Der gav han uttrykk for syns-

punkter som vi gjerne vil gjore vire lesere kjent med:

Vanskelighetene i dag er

pa med samme smil og over-

motsetningene mellom dén!beerenhet som vi i dag vur-
eldre stiloppfatning og en|derer enkelte ting fra Hol-

friere sprakfelelse. Den na-
sjonalistiske holdningen her|
kul- | hjemme vil ikke vare lenge, | mensmeltning av
den vil i fremtiden bli sett!mene?

:

dere spriket i trykksaken.

Det har vi gjort. Resulta- '

tet var nedsldende. Vi er
redd lererne gjer sine ele-

ver en Dbjernetjeneste der-

som de lar dem £3 dette
heftet.

vil bekrefte dette.

ras i s

Full forvirring i brosjyre fra oljeselskap

Noen smaksprover

bergs tid.

— Tror De pd en sam-
mélfor-
(Forts. s. 6)

P

P4 side 5 meter vi former
som jorden, fjellene og dyr-
ene og pa samme side etter-

(Forts. s. 6)

tagende beretning, hva den in-

_ i._ikke _rope, og|l
misjoner P. A. Bredvei er repre- |

raket

Ellers inneholder heftet nordisk
lyrikk, kryssord og mye annet.

Til né foreligger det illustra-
sjoner fra Borghild Rud, Gesta
Hammarlund, Unni-Lise Jons-
moen og kunstmaleren Bjorn
Smith-Hald. :

Heftet skal trykkes i stort for-
mat med gedigent utstyr. Det vil
passe som julegave til venner og
kjente. Prisen blir kr. 4,50

Landslaget seker na folk som
vil hjelpe til med & selge heftet.
Provisjonen blir 50 ere pr. stk.
Det vil gi en anselig ekstrainn-
tekt. Send melding eller bestil-

Oslo 1.

av mal-

evder prof. Sommerfelt
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Professor AIf Sommerfelt.
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;Gymnasmst tar bladet

Eg har tatt standpunkt ved

frd munnen: . .. .

melde meg inn i

Sprakhg Samling, seier Nils Andreas Baas

Nynorsken er blitt sveert sa gjev for nksma_l_s-fol_k

efter at SPRAKLIG SAMLING blei  skipa”

- Det er ikkje mange saker
som det har vore sia mykje
skriving om i dagspressa i
dei seinare dra, som sprak-
striden.  Sjelv har eg tatt
' standpunkt i denne saka ved
4 melde meg inn i Spraklig
Samling, som arbeider for
eitt skriftsprak i landet. Det-
te vil ein sokje 4 nd fram til
ved ei sams tilnaerming mel-
Jom bokmal og mnynorsk. I
dette innlegget vil eg ta fore
meg noen av argumenta til
motstandarane til Spraklig
Samling.

Eit av dei argumenta som | §

ofte moter samnorsktolk er:
«La sproget veere i fred, det
lever sitt eget liv og utvikler
seg av seg selv.»

- Dette er nok til ein viss
grad rett. Ordforradet utvik-
lar seg av seg sjolv ved at

fOl]( tar 1 bruk dei ord o o .
wvendingar som dei finner||
hovelige, men ortografien og|

formene stir fast, dei kan
ingen endre pd eiga hand.
Gjor dei det, far dei si pri-
vate rettskriving. Men den
offisielle rettskrivinga blir
fastsett av Stortinget.

- Her vil noen seie at Stor-
tinget har nd slett ikkje
greie pa sprak. Til det er &
svare at det er ikkje stor-
tingsmennene personlig som
steller med spriket; det gjor
ein komite av sprakeksper-
tar. Deira framlegg til ny
rettskriving blir s& offentlig-
gjort, og dei som vil, kan
kritisere det. Kritikken blir
vurdert av  rettskrivings-
nemnda, og det som er rett
i kritikken blir tatt omsyn til.
Langt om lenge kjem saka
“opp i Stortinget og alle re-

,,Perlefiskeren”

Ny roman av Kare Holt

Kire Holt har ikke latt here
fra seg pi hestens bokmarkeder
etter at han for tre ar sia vant
LO’s littereere priskonkurranse
med romanen «Opprerere ved
havet», pd Tidens forlag. I ér
kommer Holt med en ny roman
pa Gyldendal. Den heter «Perle-
.Eskeren» og har tilknytning til
den 1nn1andsfangst av perlemus-
ling som i si tid hadde et ganske
stort omfang ogsd her i Norge,
‘men handlingen beveger seg ogsé
pd det psykologmke plan.

I gammel tid var perlefisket i

~ Norge dronningens rettighet, og

det ble drevet av folk 'som var
‘ansatt i jobben, lonna etter tariff
og med visse forrettigheter, for

aksempe;l fritaking for militertje-
neste. Ved en lw fra 1845 ble
perlefisket i Norge en grunneier-
rettl ghet. Det ble dessverre ikke
?elden drevet rovfiske, der alle

e innsamla dyra blei drept i
stedet for forsiktig apna, under-
sekt og satt ut igjen. i

W.

presentantane har hove til a
seie si meining. Etter lange

debattar kjem s rettskriv- |

ingsframlegget opp til voter-
ing. Slik har det vore ved
alle rettskrivingsendringane,
og da den nye lereboknor-

malen blei vedteken i 1959,
rgysta 119 tor og 31 mot.

Nar riksmalsfolk seier at]

a-endingar og diftongar er
vulgeert, udana og simpelt,
ja da er det si ein mest
kunne ha lyst til ikkje &
svare. A-ord og diftongar er

for lenge sia godkjende i ny-
norsk og nynorsk blir rekna
for eit kultursprik, ogsi av
dei mest framstdande riks- |

milsfolk. Seerlig tykkjer eg
at nynorsken er blitt sveert
sd gjev for riksmalstolk etter

at Spral-:hg Samlmg
skipa.
Ein institusjon som har

mett mye motstand; er
Norsk Sprdknemnd. . Den
mest innbitne motstanden
mot denne nemnda har
komme fri krinsar omkring

-| Foreldreaksjonen og Riks-

malsforbundet. Riksmalstor-
bundet har ogsi formulert
eit framlegg om ei sprak-
nemnd slik som organiserte

riksmélsfolk meiner ho ber|.:

vere. Representantane skulle
etter framlegget nemnast
opp «henholdsvis av Riks-
malsvernet og Noregs MaAl-
lag», like mange fra kvart
mal.

Riksmélsforbundet gjorde
framlegg om denne arbeids-
méten: «Rettskrivningen for

hvert av de to sprog skal be-

handles av representantene |-
for vedkommende sprog,
men under gjensidig samar-

beid, for om mulig 4 oppné

enighet om tilnerming mel-
lem sprogene.» Men det er
nettopp denne arbeidsmaten
Norsk Spriéknemnd har prak-

tisert, og at nemnda skulle |

vere udemokratisk, som det

ofte blir hevda, kan eg ikkje

skjene.
Riksmaélsforbundet

har
prinsipielt gatt inn for at.

Stortinget skulle «delegere
sin myndighet i rettskriv-
ningsspersmil» til ei slik
nemnd som dei hadde gjort
framlegg om, men pia dette
punkt har dei eit samla Stor-
ting imot seg.

Det er ein del som hev-
dar at samnorsk kjem til &
bli eit lite nyansert sprék.

| Det er seerlig populert 4

nemne at ordet hove skal
nyttast i staden for anled-
ning, leilighet, forhold, om-
stendighet o.s.b.

Men dette er ei heilt ga-
len oppfatning av . Spraklig
Samling, som bare vil at ho-
ve skal vere jamstelt med
dei nemnde orda. Mottoet
er at vi har ikkje rad til 4
miste eit einaste ord 0g Vi

har heller ikkje rad til & ha

| fleire former av same ord.

Elles meiner eg at nar ein
skal modernisere - klassikara-
ne vare, ma ein vere S&ers
varsam, men eg kan ikkje
skjone anna enn at ei Viss
modernisering ma vere naud-
synt. A lese klassikarane. pa
deira eige mal, trur eg vil
falle s& tungt dfor ungdom-
men i dag at dei kan hende

vil miste interessa for noe av
den beste litteraturen som er

skapt i Noreg.

Eller: Lovbrudd i Riksmalsforbundet

blgi |

Pa Riksmilsforbundets
landsmete i &r uttalte for-

mannen, J. B. Hjort, at hvis
de ikke fir alle sine krav
igijennom pé lovlig vis, sa vil

de «marsjere tvers igjennom

loven».
» -Altsd: Hvis de ikke far det
akkurat som de vil, vil de gi
en god dag i lov og rett, og
pd forbrytersk vis soke 4&
tvinge sine saker igjennom.
Jeg undres om ikke dette
skulle 4pne eynene pi noen
hver — som ikke alt i for-
vegen er klar over at det star
temmelig skralt til med det
demokratlske sinnelaget hos
Riksméalsforbundets ledere.
Vi har sett sterke tendenser
derfra for, men nd utbasune-
rer de altsa for all verden sin
sanne innstilling.

I samband med dette kan |

det veere grunn til & minne
om noen ord som Heoyres
gruppeferer i Stortinget,
John Lyng, uttalte i debat- |y,
ten om lsereboknormalen.
Han sa da bl. a.:
' «— det er en-selviolge
— og det gir min gruppe
'som ‘alle andre grupper i
denne sal ut fra — at det
som besluttes som mnorsk
lov, eller som besluttes av
dette Storting, det blir

B,

,Spraklig Samlings Venner.”
NYE OG STORRE MULIGHETER

Mange av medlemmene vare har svart pa appel-
len fra okonominemnda og gitt ei gave til utbyg-
ging av samskipnaden. Pengene er satt inn pd en
spesiell konto, og de vil bare bli brukt til nedven-
dig kontorutstyr. Okonominemnda takker dere alle.

Landslaget har ni sikra seg kontorrom, og adres-
seringsplater er tinga si langt vi finner det forsvar-
lig. Men vi er dessverre enna et viktig steg fra
malet: A kunne bli sjglhjulpne med adresserings-
maskin og kontorutstyr forevrig.

Dette er en forutsetning for at arbeidet i sam-
skipnaden kan holde fram som na og utvides. Der-
for vil vi rette en appell til alle som ennd ikke har

svart pa brevet fra skonominemnda:

Din gave vil

gi Landslaget for Spraklig Samling nye og bedre
arbeidsmuligheter! Takk til alle som vil vaere med.

FOR

OKONOMINEMNDA
Leif Egerdal.

Om sprikpurisme vil eg
seie at for mye av den er av
det vonde. Den nynorske
maélrersla matte vere purist-
isk fr4 ferst av for & vise
attende pastanden om at dei
norske dialektane var sa ord-

fattige at dei ikkje kunne bli

grunnlaget for eit kultur-
sprak.

Ein viss grad av purisme

er pa sin plass ndr framande |i

ord blir nytta i utrengsmaél,

somme tider av di det er
mote,

snobbeskap. Nar

andre tider av rein
heimlige
ord er lettare 4 skjone, og

fulgt av dette lands be-
folkning.»

Denne erklering fra Hoy-

res gruppeforer slar altsd

fast at Stortings-vedtak er

noe som landets befolkning
skal rette seg etter. Pd det
punkt skulle det altsd vaere
enstemmighet i Stortinget.
Men hva nd? Herr Lyngs
pene ord kommer unektelig
i et lite flatterende lys nAr
en sér dem 1 forhold til det
som hans egne andsfrender
i Riksmalsforbundet har sagt
om & «marsjere tvers igjen-
nom loven».

A nytte uttrykket «ands-

Verdifull impulsgiver

Tidsskriftet PAX er en nyttig
tilvekst til var tidskrift-litteratur.
Utgiver er Folkereisning mot
krig, men en trenger ikke dele
organisasjonens syn fnr 4 ha ut-

bytte av skriftet. Det holder til
vanlig en‘meget- hog standard, og
vil ventelig interessere alle som i

det heile er opptatt av spersma-

let krig eller fred.

Sknftets dyktige redakter er
Tor Bjerkmann. Han har anta-
kelig den vesentligste del av @ren
for at skriftet er blitt en sd ver-
difull rettleier og impulsgiver i
mellomfolkelige og medmenne-
skelige forhold.

Spersmalet blir: .

nar dei gjor meininga klarare
for folk flest, kan vi gjerne
vere puristar.

Det er ikkje eit «reint»
sprak vi treng, det er eit
godt sprik og eit godt sprak
vil seie eit sprak som er bade
rikt, presist og vakkert. Det
ma vere internasjonalt orien-
tert nar det trengst, og meir
heimslig nar det trengst. Vi
Spraklig Samling stiller

folk fritt i val av ord og ven-
dingar, men form og orto-
grafi ma styremaktene be-

stemme over.

frender» ma veere tillatt her,
for herr Lyng og hans grup-
pe i Stortinget har stort sett
alltid stilt seg pa linje med
Riksmalsforbundet i sprak-

politikken. Det samme er til-

fellet med Heyres aviser.
Lyngs vakre ord i Stortin-

get-kan ‘kanskje bli satt pa ei

hard preve hvis herr Hjort
og hans medarbeidere i
Riksmélsforbundet vil seke &
gjore alvor av sin trusel.
Var Lyngs
uttalelser bare «store ord og
fett flesk»? Eller: Vil Hjort
og Riksmélsforbundet trasse
et enstemmig Storting?

Sikkert er det ialltall at vi
har fatt et klart bevis for at
sett fra et demokratisk syns-
punkt er det si visst ikke
mors beste barn som na sit-
ter ved roret i. Riksmélstor-
bundet. De tramper sterkt
pad den demokratiske idé. Og
ei slik tramping kan fi fel-
ger — langt utover sprak-
striden., Derfor er saka si
alvorlig.

Alle som onsker 4 verne
om demokratiet, ber nd ta
klart avstand ‘fra Riksmaéls-
forbundets virksomhet. El-

lers kan de padra seg et
tungt ansvar.
Tomas Refsdal.
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Er norsk sprakdebatt trukt-
bar?

Etter vir mening ma sva-
ret bli nei. Det kives om de-
taljer og bagateller, og de
stridende parter er opptatt
av 4 sla hverandre i hodet.
A demme etter tonen, kan
ingen skjonne at det dreier
seg om kulturdebatt.

Motstanderne vare er ikke
aleine om ansvaret. Vi skal
reservasjonslest ta var del av
skylda, dersom det kan brin-
ge debatten inn i et riktigere
SpOT.

Pa Riksmélsforbundets
landsmaete slo Trygve Bull til
lyd for forhandlingskontakt
mellom partene. Nayaktig
hvilke parter han tenkte p4,
veit vi ikke, men vi minner
om at landslagets nestfor-
mann allerede tidligere har
vert inne pad en liknende
tanke. I et foredrag pa
Spraklig Samlings landsmete
i fjor foreslo han kontaktkon-
teranser mellom Noregs mal-
lag, lesmalsforbundet og
Spraklig Samling.

Vi kan til en viss grad
“forsta dem som stiller seg
skeptisk til tanken, men wvi
mener at et eventuelt resul-
tat ma veie tyngre enn stolt-

het, prestisje og redselen tor
strandete drettinger. Kan en
erstatte  skjellsordmakeriet
med forhandlinger og sak-
lige dreftinger, vil det vaere
en vinning for alle parter.

Vi venter ikke at noen
skal oppgi sine overbevis-
ninger gjennom disse dreft-
ingene. Mélet er ikke & drive
misjonsvirksomhet.

Det en antakelig i forste
rekke ber ta sikte pa, er &
markere trontene og regi-
strere den grad av enighet
og uenighet som fins. For-
hapentlig vil en da kunne
samle ordskiftet om hoved-
linjene i sprékspersmalet,
sette det inn i rett sammen-
heng og gi det riktige di-
mensjoner.

Vi hdper vire motstandere
vil overveie dette forslaget
og gi sitt syn til kjenne. No-
regs Mallag og Riksmdlsfor-
bundet er sikkert begge eni-
ge 1 at sprakdebatten ber
saneres og revideres, og da
ber en ikke veere redd for &
gd nye veger. Til i dag har
en stort _sett. formkt ~med
skjellsord og insinuasjoner.
La oss nd preve med god-
vilje og torhandlinger!

| turer. Det sakllge innholdet

ennomfgrer

ET NYBROTTSARBEID |aen i s med

Professor Gutorm Gjessing
Samfunn og kultur.
Umvemtetsforlaget 1963.

| Dette er ei seers interessant |
innfering i ymse etnografi- |
ske problem. Boka er forst|

og fremst skreven for skole-

ungdom og studenter som |

har interesse av 4 sette seg
bedre inn i fremmende kul-

skal vi ikke gd inn pa her,

vi skal neye oss med & se pa
boka fra et spraklig Syns-
punkt.

Det slar en straks at boka|

har fatt ei svert moderne og

| radikal sprikdrakt. Det for-

ste en legger merke til, er
vel kanskje det heilnorske
ordtilfanget som er brukt.
Vi kan nevne en del eksem-
pel: Lagnadstung, kjensle-
var, innflekt, tafengt, fram-
stegstru, overtyding, prov,
utgreiing, slumpeheove, rad-
velde, atvaring, mistak osv.

Ellers merker vi oss konse- |

kvent gjennomfert bruk av
smaord som sjel, heim,
merksam, trass i, opphav-
lig, sia, djup, tjukk, fram-
leis og saleis.

Hokjennsord — bade kon-
kreter og abstrakter — har
over alt fatt endinga a. Av
konkreter kan nevnes grup-
pa, kirka, kvinna, pressa,
sida, forma, korga Blant
abstrakter finner vi atferda,
oppgava, makta, leera, cera.

.Ord pa -ing har gjennomfert

a-ending: vurderinga, fortel-
linga, utforminga, opplevin-
ga. Hok] ennsartikkelen er

sjolsagt ei, men vi fmner
lﬂi@l{_@laﬂm:

Impeﬁfektum og perfak-
tum av verb av kaste-klassen |
har stort sett fitt a-ending:

Spraklig Samlings KRONIKK nr. 3 - 1963

SAMLENORMALEN

AV HALVOR DALENE

Pi landsmetet i Be 1960
blei det valt ei nemnd, samle-
normalnemnda, til & ta seg
av dette sporsmilet. Na har
altsi denne nemnda veert i
arbeid i'3 dr snart, og resul-
tatet skal, sividt jeg forstar,
legges fram pa landsmeotet i
~ar. Det skulle vel vere ei
sak som kunne interessere
medlemmene vire, og vi fir
hidpe at riktig mange vil me-
te fram og diskutere dette
viktige spersmalet.

Som menig medlem av
nemnda fir jeg kanskje alt
- 1nd lov 8 komme med noen
tanker omkring dette speors-
malet. Det sier seg sjol at
det jeg skriver, heilt ut far
std for mi eiga rekning.

For det forste kan en.na-
turligvis sperre om det pa
naverende  tidspunkt er
klokt & legge fram et sd pass

:&Ilg

«brennbart» spersmal.
ma vel dessverre innremme

at vinden ikke akkurat bhar

bldst i samnorsk lei de siste |

dra. Mektige krefter har ar-
beidd . imot - ei- hver - opp-
norsking' av bokmalet, og pa
nynorsksida er det ogsd de
som har betenkehgheter ved
ei  videre utvﬂdmg i sam-
norsk lei. Mén‘en’ skal vaere
merksam pa at det ikke
minst er konservative bok-
madlsfolk som grater kroko-
dilletarer pd nynorskens veg-
ne. «Landsméilet er jo si
vakkert», sier de. Det er
bare det at dette «vakre»
malet helst ikke skal brukes,
verken i skole, administra-
sjon, presse eller ﬂ(rmgkast-
| Det -er-- de -:'samme
«landsmalsvenner» som ar-
beider energisk for & fA bort
«landsmalsstilen» til examen

En|

framtidige

artium, og som jubler hver
gang en skolekrets gir over
fra nynorsk til bokmal.

For dl:sse folka er likevel
ikke den tradisjonelle nynor-
skens& «farligs lenger. -Den
moderne = samfunnsstruktu-
ren, trafikken, skolesentrali-
seringa osv. vil, meiner de

vel, fore med seg at den tra-|

disjonelle nynors'ken vil” do
stille bort i lepet av en 2—3
‘mannsaldrer, og kan de da
i mellomtida greie & holde
«riksmélet» noenlunde «purt
0g rent», si er seieren deres.
Arnulf QOverlands og André
Bjerkes «sprog» vil bli det
- skriftspraket i
Norge, og vi andre, som had-
de dremt om et noenlunde

norsk- og’ heunshg sprak —
et sprdk som vi kunne kalle
vart — vi _kan ha det si
‘godt! |

+'\.
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| eks.

avgrensa, oppfatta, behand-
]a, u'tvﬂcla, beundra, danna,
Det samme gjelder reine
partisipp av typen vidbrem-
ma, heilhjerta, innavla. Et
unedig unntak er barhodet.

Inkjekjennsord har i man-
ge tiltelle fatt a-ending i
fleirtall, bestemt form, t.
ara, omgrepa, dema,
beltespenna. Pa den andre
sida skriver forfatteren fol-
kene, sprikene, sinnene,
trekkene.

Vi noterer oss ei utstrakt
dittongering gjennom heile
teksten: brei, heil, bein, rein,

| sein, leik, grein, feit, keiv-

hendt. Dette gjelder ogsi
| sterke verb i imperfektum,
t.eks. blei, steig, glei, heiv,
beskreiv, greip — fraus.
Vokaler og konsonanter er
tilsvarende radikale. Eks.:

| utrulig, bu, fjer, band, rek-

ne, etterlikne, vatn.
Gjessing bruker pronome-
net han istedenfor ham i
| objektstorm. Han viger ik-
| ke 4 nytte ho, men holder
seg til det tradisjonelle hun.

ponerende sikkerhet og ele-
ganse. Et par steder har han
likevel veert litt uheldig med
ordvalget. Vi kan mevne ek-
sempel som opplesinga (opp-
loysinga), meiningslausheten

het/heilskap), heile verdenen
(verden/verda).  Fleirtalls-
former som negre (negrer),

| m. fl.).

sostre  (sostrer), menstre

(monster) passer vel ogsé

darlig i en radikal tekst.
Alt i alt er det litt av et

| spraklig nybreottsarbeid pro-

fessor Gjessing har utfort
med denne boka. Vi har nok
sett en god del eksempel pa
vellykka eksperiment i sam-
| norsk lei innen skjonnlitte-
raturen (jfr. Fenhus, Ostby
Innen faglitteratu-

ren har det vert betydelig

mindre av denslags. Derfor
er vi som arbeider for sprak-
lig samling, ekstra takknem-
lige for at en framstiaende
mann som professor Gjes-
sing, vil vaere med & hjelpe
til med & finne rette vegen
fram mot det endelige ma-
let. Magne Aksnes.
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MORSMALET

Fossestol-Lundeby-Torvik:
- MORSMALET.
Norsklere for ungdoms-

- skolen.

J. W. Cappelens Forlag,
Oslo 1962.

Denne nye lereboka for
den linjedelte ungdomssko-
len inneholder sveaert mye
godt stotf, og alt ser ut til

OpPPb d 0g

'greltt tﬂrettehgt Seerli lig gle-

delig er det a4 finne sa fyldi-
ge avsnitt om ordlere og om
sprékhmtome Gjennom heile

Denne faren innser de fle-
ste nynorskfolk i dag, og re-
aksjonen mot «sammnorsken»
er derfor pd langt naer si
bitter blant dem som blant
riksmdlsaktivistene. Det er
bl.a. dette som kan gi grunn-
lag for tanken om en samle-
normal. For det er klart at
skal vi na fram til noe slikt,
ma det fires pd begge sider.

Utgangspunktet for arbei-
det i nemnda har vaert de
samformene vi alt har mel-
lom bokmal og nynorsk. Og
de er mange, om vi legger
til grunn de mest radikale
formene i begge mal. Jeg
_sfkal i det folgende ogsa nev-
ne noen av de «grenseover-
skridingene» nemnda gjor
seg til talsmann for.

La oss ferst se litt pa
formverket.

Det = absolutt vﬂ(tlgste
punktet her er gj jennomfer-
inga av a-forma i lmperfek-
tum og pert.partisipp i verb
av kaste-typen: han kasta,
han har kasta (tillatt side-
form i bokmal siden 1917).
Om disse formene sier Halv-
dan Koht, at den dagen de
blir gjennomfert i bokmailet,
den dagen «har grensa mel-
lom bokmal og nynorsk falle
— da har vi i roynda berre
eitt mal i landet». Og jeg

har iallfall hort at slalvesteT

boka finner en nkehg med-
gvingsoppgaver av ymse"
slag.

Spraket i boka er stort sett
radikalt, og godt er det. Men
det er en skuffelse 4 se at s&
framstiende norskfilologer
som Fossestol, Lundeby og
Torvik ikke har vagd & gjen-
nomigre der ;adlkalﬁ“ sprak—f
foringa enda mer “komse-
kvent. Blant annet burde det.

ha veert mulig 4 ta med noen
(Forts. s. 6)

“

nynorskkjempa Marius Haeg-
stad var inne pd samme tan-
ken: Kunne den bastionen
falle, da var det bare sma-
ting som skilte mellom bok-
mal og nynorsk. Og nir vi
tenker pd hvor naturlige
disse formene ennd ‘er-i tale-
malet til de fleste nordmenn,
skulle det iallfall for Sprik-
lig Samling-medlemmer ikke
vaere minste tvil om at de md
gjennomtores.

Et anna skille, som ingen
av de offisielle spriknemn-
dene har viga 4 jamne ut, er
sterke partisippformer som
skrevet kontra skrivi, skrive.
'Ogsé her tar nemnda skrittet
fullt ut og avskriver de ufol-
kelige formene skrevet, dre-
vet, pepet, tloyet, loyet osv.

Begge disse endringene

' gér jf) 1 Hynmslkens favﬂig 1

samsvar med levende norsk
talemdl over storparten av
landet. P4 den andre sida
har ogsd nynorsken matt fire
pd mange viktige beyings-
former, som det ikke blir
plass til 4 gd nsermere inn
péd her.

Néir det gje elder lydverket
(skrivemditen), foreslir
nemmnda fleire - endrmgar,
som for det meste gir i bok-
malets faver. Her ska.l bare
nevnes skrivemater som vae-
re, bere, skjere, dpen osv.,



Spra klig ‘Samlings Venner|
Stadlg nye lnnbetalmger

| SPrakhg Séxnlings Venner br" éx gledelig tilvekst til

landslaget. Vi fir stadig melding om medlemmer som har
betalt 25 kroner eller mer for & stette lagets arbeid. Vi
kvitterer her for ei rekke nye betalinger og takker for

alle bidrag.

Ingeborg Tjenn, Rea, kr.
25,—. A. J. Waldenstrom,
Bo i Telemark, kr. 20,—.
Birgit Geystdal, Arendal, kr.
20,—. Einar Aasgrav, Ak-
kerhaugen, kr. 20,—. Malvin
Magnussen, Gvarv, kr. 20,-.
E. Krag, Blakstad p.a., kr.
20,—. Olav Fidje, do., kr.
90,—. Erik Moe, Fevik, kr.
25,—. Hellek Myrjord, Bo i
T., kr. 20,—. Olav Lysberg,
Surnadal, kr. 100,—. Per
Refsdal, Be i T., kr.
Jorgen Pedersen, Arendal,
kr. 20,—. Jorgen Baas, do.,
kr. 20,—. Stian Floystad,
Nesland pr. Arendal, kr. 20,-.
Astrid Kvendbe, Surnadal,
kr. 25,—. Ebba Lodden, Os-
lo, kr. 25,—. 1. Ree, Surna-
dal, kr. 20,—. Georg Sol-
heim, do., kr. 20,—. Jon J.
Fiske, do., kr. 20,—. Inge-

brigt Grimsmo, Surna, kr.
10,—. Torgeir Fossestol,
Arendal, kr. 20,—. Kaare

Aamlid, Grimstad, kr. 40,—.
Tone Hoiba, Gvarv, kr. 20,-.
Ola Degnheim, Surnadal, kr.
20,—. Birger Sand, Arendal,
kr. 20,—. John I. Moen, Vin-
dela, kr. 10,—. Bjarne Seetra,
~Arendal, kr. 20,—. Rektor
Dalene, Be i T., kr. 50,—.
P. K. Aamo, Glmren, kr.
20,—. O. Tr. Hagen, Eids-
voll, kr. 10,—. Arne E. Ol-
deh. Frstad, k. 45—, L.
Grotnaess, Oslo, kr. 20,—.
Tora Pettersen, Seljestad, kr.
20,—. Per Hjelle, Volda, kr.
20,—. Egil Hekneby, Spik-
kestad, kr. 20,—. Bjorn  Al-
mankds, Bo i T., kr. 20,—.
Guttorm Moen, Surnadal kr.
10,

‘Aksel Braten, Dal Ky, 5=,
Kolbjorn Froyset, Mysen, kr.
5,—. Per E. Vale, Bodg, kr.
5,—. Olaf Nasset, Uthaug

20,—. |

ge, Oslo, kr. 50,—.

GAVER

pr Tr.heim, kr. 25,—. Hall-

| dor Heldal, Oslo, kr. 50,—.

Nils N. Straatveit, Oslo, kr.
50,—. Lars Sedal, Vik i
Sogn, kr. 50,—. Kr. Dyrdal,
Honetoss, kr. 5,—. Jostein
Kallset, Tingvoll, kr. 10,—.
Olav Lia, Sand, kr. 5,—.
Bjorn Rongen, Drebak, kr.

5—. Rolf Lunder, Asker,
kr. 20,—. Nils Flg, Volda,

> A. og H. Seetra,
Tromse, kr. 10,—. Arnold

Liland, Be i Telemark, kr.
5,—. G. O. Grosvold, Kongs-
berg, kr. 5,—. Kére Holt,
Holmestrand, kr. 5,—. An-
ders Steinsholt, Halden, kr.
50,—. Jarle Benum, Verdal,
kr. 5,—. Trygve Krakevik,
Jondal, kr. 10,—. Liv Huse-
by, Vang, kr. 20,—. Snorre

Benum, Selbu, kr. 20,—.
Reinh. Heydal, Ulsteinvik,
kr. 10,—. Halldis Moren

Vesaas, Ytre Vinje, kr. 25,—.
Torkel og Anny Magnusdal,
Krsand S. kr. 10—, ‘Karl
Eide, Follebu,  kr. 5,—.
Lensm. Hals, Batnfjordsera,
kr. 15,—. G. Kristoffersen,
Lillestrom, kr 5,—. Jens Hal-
stein Nygéird, Haltdalen, kr.
20,—. Olav T. Hagen, Eids-
voll, kr. 5,—. Lars Roer, Vol-
lebekk, kr. 15,—. Rektor
Markussen, Eidsvoll, kr.. 5,-.
Tarald Nomeland, Valle, kr.
20,—. Per Eggen, Elverum, |
kr 20,—. Birger Overas, Kol-
vereid, kr 50,—. Kare Hau-
Magn-
hild Hagelia, Stortinget, kr.
15,—. Einar Hovdhaugen,
Stortinget, kr. 20,—. J. Osw.
Hansen, Oslo, kr. 5,—. Oks-
nes, Oslo, kr. 10,—. Erling

Sorli, Simensbraten, kr. 5,—.

Alf Hellevik, Bekkestua, kr.

%

turen i den spraklige eman-

sipasjonstrang. Det har veert
nedvendig og derfor ogsa
pa mange mater nyttig at
disse krefter har gjort seg
gjeldende. Visstnek skyldes
motsetning mellom de to ret-
ninger ikke sjelden uved-
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25,—. Jens Risdal, Oslo, kr.
—. Spraklig Samling —
Otta, kr. 45,—. Reidar Bek-
kelund, @ Brumunddal, kr.
20,—. Johannes Lie, Lille-
hammer, kr. 50,—. A.-B.
Knapskog, Namsos, kr. 5,—.

Rolv Thesen, Stange, kr.
50 =, o AL ) - rosvtikd.
Kongsberg, kr. 50,—. P.

Flaaten, Bromma, kr. 3,—.
Sverre Arntzen, Rosvik i Sal-
ten, kr. 5,—. Bjarne Seetra,
Arendal, kr. 10,— (krone-
rull.). Magne Schjett, Oslo,
kr. 50,—. Anna Nesland,
Drangedal, kr. 25,—. Eva
Britt og Harald Hansen, Es-
penesbogen, kr. 90,—. Knut
Karstensen;, Boda, kr. 10,—
(opplysn.takkelen). Einar

Hornsrud, Vikersund, kr.

20,
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HALVOR DALENES
ordlister

Nynorsk 02 bokmdl
med tilnermingsformer
Pl dope: o

Dr. Stem W. Erlchsen

Spesialitet

HUDSYKDOMMER

Arendal TIf. 21297

skrivemédter som mangen
~ skoleungdom  ville veere
takksam for, om de kunne
bli autorisert som ' samfor-
mer. N
Ordtilfanget har ikke
nemnda fatt tid til & ga ster-
re inn pd, men tendensen
skulle vaere “klar: alle ord
som er levende i norsk tale
og skrift, ma fa sin naturlige
plass i det framtidige norske
skriftmadlet. P4 den maten
kan spraket bli rikt og nyan-
sert —. - Her er det jo bok-
mélet “'som har vert mest
romslig, idet praktisk talt
alle seernorske ord na er til-
latt i bokmalet, mens nynor-
sken jo har hatt en skrekk tor
sikalte «unorske» ord og
ordformer, om de har veert
aldri sd levende i talemalet
i bygd og by. Men heldigvis

er ogsa nynﬂrsken blitt mye
romsligere i det siste (jir. de
siste ordlistene til Hellevik).

Nar det gjelder «sam-
norsk» talemadl, har jeg 'for- |
resten lyst til 4 gi en liten
blomst til mange av stor-
tingsrepresentantene  vére.

Den som har hert pi stor-
tingsdebattene, wvil ha lagt

merke til at sveert mange av
representantene bruker bdde

ord og beyingsformer som er

avgjort -sammorske, og det
uansett om de lar seg retere-
re pd bokmaél eller nynorsk.

Men tilbake til samlenor-
malen!  Framlegget fra
nemnda er sjolsagt bare et|
diskusjonsgrunnlag for med- |
lemmene, og om en slik nor-

mal blir vedtatt av Spr:—ikhg

Samling, er det sjolsagt ei
frivillig sak for den enkelte

l

om han vil ta den i bruk.
Men vi héper jo “at det er
mange som har. lyst til & ar-
beide med spraket sitt for &
f4 det mest muhg over i

samnorsk lei, og pa den mé-|

ten vaere med og fremme

den utviklinga Sprﬁkhg Sam- |

ling ensker. Vi ber ogsa fa i
stand et naert samarbeid med
Norsk Spmknemnd som jo
har til oppgave 4 fremme til-
ngrminga meflilom de to
maéla. "
Til slutt et reint praktlsk
rad: den som vil nytte radi-
kale former f.eks. i aviser,

ma nok seerkilt be om a fa

disse formene respektert, el- |

lers vil de nok som regel bli
«retta» til den «normalen»
vedkommende avis bruker.

Vel meott til positivt ord- '

skifte pa landsmetet!

ol
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SPRAKFGLELSEN Over fra 31de 1

Sprﬁket er en levende organisme’

,,En romantlsk oppfatnmg at|

kommende hensyn, men den
vesentligste grunn til den|
ma vi likevel soke i forskjel-
lig spriktelelse.

Denne motsetning mellom

de to retninger vil enni i

lang tid matte gjore seg
gjeldende. Folelsen for de

saernorske elementer i spré-

ket er enna for ulik til at
motsetningen kan veere ut-
jevnet. Enna er ogsa den ro-
mantiske opptatning at spra-
ket er en levende organisme
som ikke tdler inngrep av
den menneskelige vilje, for

sterk. Men sprikfelelsen for-

andrer seg, det viser hele

et

| var sprakutvikling. |
| + 'Riksmélets utvikling har i
mer enn 100 &r statt i dag-;

ligtalens’
skjedd

tegn.  Det har
en forskyvning av

9 | grunnlaget for det — bort

fra = dansk skriftsprik til
norsk bytalesprak. Dette ta-
lesprdk star for tiden under
sterk pavirkning av folkemdl

i by og bygd. Bade i lydverk
og formverk og ordvalg er

pavirkningen umiskjennelig.

For var sprakutvikling ser

jeg det som en nedvendig-
~at forskyvningen av
grunnlaget for riksmalet i
retning av dagligtalen far
holde fram. Vi mé ikke
stenge adgangen til det
skrevne riksmal for det seer-
norske som faktisk fins i ta-
lesprdket. Gjennom daglig-
talens sterke innflytelse pa
skrittspraket gar en av de to
veier som skal fere til sprak-
lig samling i Norge.

Arets nye skjennlittereere BOKER fir De hos oss.

Stort wtval i Skrivesaker og Kontormateriell.

K. SANDAKER
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IET NYE RIKSMALET

AV I.EKTOR TORKEL MAGNUSDAL

To av medarbeidemne
vare har vurdert Riksmals-
forbundets nye ordliste.
Vi bringer her en artikkel
av lektor Torkel Magnus-
dal. I neste nummer slip-

per Magne Aksnes til.

Den nye riksmalsordlista
er kommet. Forfatteren An-
dré Bjerke har hjulpet ny-
komlingen til verden, mens
Arnulf Overland og forman-

nen i Riksmaélsforbundet
hogsterettsadvokat J. B
Hjort, har statt faddere

Overland sier i sin fadderta-
le: «Denne ordliste vil fast-
sette riksmdlets naturlige og
landsgyldige rettskrivning
Den ber telges av alle som
vil skrive et godt mnorsk
sprog». Men Overland uttal-
te ordrett det samme da
Riksmalstorbundet gav ut ei
heilt anna ordliste i 1952, sa

J. B. Hjort sldr pd gamle
slitte riksmalsstrenger. Han
priser den frie sprakutvikling
som vi — etter hans oppfat-
ning — hadde her i landet
for Staten oreip regulerende
~ inn. Som stette for denme

opptatning nevner han folk
som Asbjernsen og Moe,
Knud Knudsen og flere. Med
eller mot bedre vitende blan-

__der herr Hjort sammen de to

viktigste sider ved spriket:
stil og ortografl Asbjornsen
og Moe tok i bruk den nor-
ske stiltonen nir de gjenfor- |
talte eventyra, mens skole- |
mannen Knud Knudsen la
grunnen for de store rett-
skrivningsforandringer som
Staten har gjennomfert i det-
te arhundre.

Herr Hjort sier videre:
«Den frie sprogutviklings
metode er denne: De som
kan skrive, gir sine skrive-
kunst til folket som et ¢il-
bud». Det ligger ner & tru
at herr Hjort med uttrykket

L]
2
L]
.

det spors om en kan tillegge
denne uttalelsen noen vekt.

«de som kan skrive» meiner | for.

skribenter som ©@verland,
Bjerke, Ernst Serensen og
muligens en del til. Men dis-
se mennesker bruker jo alle
si tids «statsregulerte» rett-
skrivning, og den protesterer
de ikke imot i dag.
I to lange kronikker i Af-
tenposten 6.6. og 7.6. 1963
introduserer André Bjerke
ordlista si. Han feller en
hard dom over Riksmalstor-
bundets ordliste av 1952,
som Overland altsd gikk god
for. Der var feil og inkonse-
kvenser i den, ved sida av at
den idinnholdt en mengde
dobbeltformer som skapte
uryddighet og kaos i riksma-
let. I denne nye ordlista er
alt vel og bra. Men det spors
om ikke herr Bjerke ville ha
statt seg pa 4 veere litt var-
som med sin dom over Riks-
malsforbundets ordliste av
1952. Ei gjennomgaing av
arbeidet hans viser nemlig at
nissen har felgt med pa las-
set. De forakta dobbeltfor-
mene vrimler det av som for,
tili og med dobbeltformer
som ikke finnes i bokmal.
Her er dobbeltformer som:
avgarde og av garde, isom--
mer og i sommer, istykker og
i stykker, ivdr og i var, iar
og i ar, osv. Og her er inkon-
sekvenser ved sammenset-
ninger med preposisjonen til:

tildels men til fals, tilovers|men det-

men til koys, tilstede men
til syne osv.

Men enda mer urimelig er
dobbeltformene i verbalbey-
| inga som: provde og provet,
nayde og neyet, mante og

manet, bedratt og bedradd,
koste og koset seg, speilet og
speilte m. fl. Og i intetkjonn
flertall opererer herr Bjerke
med dobbeltformer pd sam-
me méten som det fale bok-
mélet: tlere beger og begre,
flere krater og kratre, flere
bekken og bekkener osv. Og
ordet geip rekner herr Bjer-
ke sikkert med & fi god bruk

Vi mottar Deres mnskuo’ld pa f@lgende vilkar:

Sparevﬂkﬁr
6 mndrs. oppsigelse
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La det ikke Blz med tanken

sett pengene @ — r— —

S

Saude og Nes Sparebank

Al(l(erhaugen ot Gvarvh

og kokka

Det forekommer i fire
forsk]elhge former: geipen,
geipet, gjepen og gjepet.
Bokmaél greier seg med gei-
pen og geipet.

Tallet pa a-ord, som i riks-
madlsordlista av 1952 var ca.
150, er i det nye riksmaélet
redusert til 70. Riksmalstol-
ket er sikkert strilende for-
nogd med dette. 80 av de
motbydelige a-orda som luk-
ter av almue og drengestuer,
er lukt vekk. Bare underlig
at ikke herr Bjerke har gjort
det av med dem alle sam-
men som det nd er, skal det
ikke bli lett for riksmaélsfolk
4 avgjore hva som er a-ord
og hva som er en-ord. Og
nar sa herr Bjerke dertil har
et mylder av ord som er

valgirie, er forvirringa vel|

fullkommen. I kronikken i
Aftenposten  uttaler herr
Bjerke: «A-ordenes posisjon
i riksmalet er et av de mest
omstridte spersmal i norsk
sprogdebatt. At en del av
dem er trengt inn, ikke bare
i visse stilarter, men ogsi i
normalsproget, kan der nep-
pe veere tvil om. — Det er
en kjensgjerning at KUA er
blitt normalform i riksmalet,
mens KVIGA inntil videre
ma beite pd nynorskens og
dialektenes gressganger». I
«inntil videre» ligger det
kanskje et lite hap for kV'Lga

Bjerke kommer til 4 la kua
de mens kviga gror. Det
burde vel nesten vaere en

oppgave tor Dyrevernet & se
pa dette. -

Om utvalget av a-ord sier
Bjerke: «Riksmaélsordlisten
er blitt kritisert for sin man-
gel pd logisk konsekvens i
registrering av hunkjennsfor-
mer. Undertegnede har f.
eks. fatt ftelgende typiske
sporsmal i en sprogdebatt:
«HVORFOR SKAL ' DET
HETE KVIGEN NAR DET
HETER KUA»? Med sam-
me rett kunne man sperre:
«HVORFOR
PUNKTUM BLI PUNKTA
I FLERTALL NAR FAK-
TUM BLIR FAKTA»? Lo-

gikken i dette eksemplet ber

en vel helst vere riksmals-

mann for 4 skjenne.
Muligens som en innrem-
melse til norsk natur, norsk
folkeliv og norsk spriksans
kjerer herr Bjerke opp med
lange rekker av ord med
dobbelt form. For & ta noen

i fleng: kulden og kulda,

bygden og bygda, flyen og
gjeten og |

flya- (fjellslette),
geita, gjedden og gjedda,
hesjen og hesja, hulderen og
huldra, jenten og jenta, kjer-
ringen og kjerringa, kokken
(samme person,
men ulikt kjonn), lokken og

lokka (jordstykke), foyken og |
fﬁyké men bare snofoyka|

(og enda er det rettssak om

sne-sng. Det - er ikke til &l

tru).
Ellers er det interessant i

s,

| riksmal allerede i 1917,

SKAL IKKE |

net innafor.

|STOR SPENNVIDDE OG SAKLIG
TYNGDE | SYN 0G SEGN

|Hellevik og Birkeland om Iva'r Aasen

Vart vektigste og mest allsidi-
ge allmennkulturelle tidskrift i
dag er uten tvil Det Norske Sam-
lagets SYN 'OG.  SEGN. Neppe
noen norsk perlodlsk publikasjon
gir sikrere innfering i tidas aktu-
elle problem og presenterer stof-
fet med samme saklige tyngde
uten likevel a sla av pa kravet til
populzer framshlhng. Innholds-
listene for de to siste nummer til
na, forteller litt om det feltet
skriftet spenner over. Her er stoff
fra pave Johannes XXIII, via den
neytrale Nehru, til turisme, byg-
denzringer og folkekultur.

Her skal vi gjore pﬁmerksom
pa to artikler i au eftet (nr
6). Ordlboksredaktﬁr Alf Hellevik
og dr. philos. Bjarte Birkeland
skriver om Ivar Aasen og hans
verk.

Hellevik tar for seg bakgrun-
en og forutsetningene for Aasens
sprakvitenskaplige arbeid, og
slutter med 4 erklere:

«I dei meir enn hundre ara
som er lidne, har mnynorsk
skriftmal i det ytre fjerna seg
ikkje sa lite fra den bunad
Aasen gav det Dette har i1k-
kje vori til a komme utanom,

og det meste har berre vori tzl |

| Aasen hadde teki

vinning for malet, gjort det
ledigare og lettare og meir
brukfert. Hovudgrunnen til
denne wuroa i den nynorske
skriftnormalen er Dbrytinga
mellom Aasen-normalen 0g.
sjoelve det folkemdalsgrunnla-
get den er bygd pd. Til dette
kjem den realitet at vi har eit
anna og neerskyldt skriftmal,
og mellom desse to mdla i
same samfunnet mdtte og md
det og bli bryting, bade i sko-
len og i livet. Men ein skal
ikkje gjore desse skifta i ny-
norsken storre enn dei er. Det
er na likevel det same nynor-
ske skriftmalet som maeater oss
anten vi les Aasen eller Duun,
for @ ta to ytterpunkt. Iblant
ndr eg i ordboksarbeidet sit
med litteraturdeme fra ulike
tider og (ulike forfattarar
framfor meg og ser kor lite
denne ytre rettskrivingsskil-
naden i reynda gjor av seg, sd
kan ein mest undre seg over
at striden ftil sine tider har
vori sd beisk. Ofte hadde vi
nok statt oss pd om vi med
det meir

W.

«med tolugt Mod».

L e e e e e e e e e e o e o e e e e A B & A o A B @ B & & &

konstatere at vire vingede
venner terna, lerka, ugla,
anda, vipa og tlere ikke har
sloppet inn i helligdommen.
De er en-ord i Bjerkes riks-
mal og ma holdes unna kra-
ka, skjera, myrsnipa og an-
dre. Disse er nemlig bade
en-ord og a-ord, og har der-
med fatt iallfall det ene bei-

m a-ver . eks.
han kasta, dyrka, vaska osv.
uttaler Bjerke i kronikken

sin: «Skjent disse beynings- |

former kom inn i offisielt
er
de fortsatt en ren nullitet i
normalsproget». Det er litt
vanskelig & skjonne hva Bjer-
ke meiner med NULLITET
nar en i forfatteren Andreas
Markussons bok «Flaten gar
ut» stadig meter a-verb som:
han pussa og plystra, han
smitta, han klaga, motoren
starta, han baska mot varet
osv. Forfatteren Ostby er
heller ikke redd for & bruke
a-verb. I romanen «Kon-
gen» ftinner en: han flensa,

han slarva, de stansa, opp-
hissa osv. Og de samme a-
verba er ogsd temmelig gjen-
nomfert i tlere av Johan Boj-
ers boker, f. eks. i «Den siste
viking»: han snakka, klynka,
vakla, narma, smaprata,
banka, redda osv. i mengde-
vis. Men trass i sin verdens-
berommelse er vel Johan

“En behaver ikke s&ke til
fremmede land for & finne
enkeltpersoner eller heile
grupper av mennesker som

nekter & baye seg for lov og
rett, en kan bare ga til riks-
malsfolket i Norge. Med
denne riksmélsordlista har
de tydeligere enn noen gang
erklaert sprakkrig mot de lov-
lig valgte myndigheter i lan-
det vart. En skulle virkelig

tru at der foreld storre opp-

gaver for dndsmenneskene i
vart land. Men det opplyses
at salget av Riksmélsordlista
gar strykende, og da sd. Herr
Bjerke har opplagt talent.

Torkel Magnusdal.
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UNDERLIG — over fra side 1:

RIKSMALSFOLK I MINDRETAI.I.

— INNRGMMER FORMANNEN=spr6k og talesprak generende

to sproggrupper for a drefte sa-
ken med sikte pa en avpolitise-
rmg >

.. Vi veit ikke riktig hvordan vi
skal ta det. Er det en spok?

Vi tillater oss med det samme
4 gjengi NORSK TIDEND's re-
aksjon 1‘1& advokatens henvendel-
se:

- Men, seier advokat Hjort, nar
del fire parti bak Regjeringa har
ulikt syn pa
«skulle dette tilsi streng neytrali-
tet». Og kva skal sa denne noy-
traliteten ga ut pa? Jau, «Sprog-
llg frihet»!

Med andre ord: Nar tre av
dei fire regjeringsparti har eit
anna syn pa malspersmalet enn
Hogre, skulle «ngytralitet» dei
imellom fore til at dei andre
godtok hegre-synet. Far ikkje
advokaten livsvarig medlemsskap
i Dusteforbundet for den argu-
mentasjonen, mi medlemsskapen
sanneleg henge hegt.

Ellers noterer vi oss med inte-
resse at advokaten gar imeot at
Stortinget skal avg]ere spraklege
sporsmal, fordi ein pa den maéten

alltld vil krenke eit mindretal.
Vanleg far ein hoyre at Riksmals-
forbundet er talsmann for det
store fleirtalet her i landet —
som talar og skriv riksmalet purt
og reint, ma vite. No vedgir ad-
vokaten at riksmalsfolka nok
berre er eit mindretal.

Men nar det same gjeld mal-
folket, og det dessutan berre er
nokre tingmenn og skakkjorde

TR R R R T L

INGEN

Spar barna

(over fra side 1)

MIDLER —:

som og hardere, mens det pa
s:-9 heter efter og pa s. 15
hardhet. Til gjengjeld heter
det bade efter og etter pa s.

o
Sprengladninger er gravd

ned pa s. 14 m. fl., men p4 |

s. 5 er restene av organisk
liv begravet. Sten finner vi
tlere steder pa s. 7, mens
murstein fra Babels Tarn er
a tinne pa s. 6. Dessuten har
vi stenarter pa s. 7 og skor-
stein s. 30, og ftor 4 gjore
forvirringa fullstendig, har
vi stenet grunn pa s. 27 og
stensplinter s. 18, mens geo-
logen gransker steinprever
og forsteininger pa s. 12,

At Edwin L. Drake war
fremsynt og fant fram til
olje er ikke mer enn vi ber
vente. Derimot blir en over-
rasket over at det er neert
samarbeid mellom oljeindu-
strien og motorfabrikantene.
Overraskelsen fortrenges
imidlertid av det faktum at
fire femtedeler av den sam-
lede skipstonnasje er drevet
med oljebrensel og at kjemi-
kalier nyttes til & utrydde
ugress og skadedyr. Men
-mot ugras i spriket hjelper
- det ikke stort later det til.
Kanskje det her er ei opp-
- gave for oljeindustrien?

Vi fortsetter ikke oppram-
- - singa enda om det er mange
ting 4 sette fingeren pa. Vi
tillater oss imidlertid & kom-
me med to gode rdd:.

Til oljetirmaet: Skaff en

-~ reklamekonsulent som kan

skrive norsk, og til lererne:

Spar barna for denne trykk-
saken! .

malspersmalet, |

departementsfolk — pluss med-
lemmene i Norsk Spraknemnd
naturlegvis — som held pa sam-
norsken, ma vi rett sperje kvar

sjelve det norske folket har gjort

av seg? Sa lettvint som advoka-
ten vil gjere det, kan ein da ikkje
trolle det heilt bort.

Elles tvilar vi pA om meinings-
frendane til advokat Hjort er
meir enn mateleg fornegde med
siste framstoyten hans. No har
vi fatt det svart pa kvitt fra
siolve formannen i Riksmalsfor-
bundet at malspersmalet ikkje
| kan avgjerast med fleirtalsved-
tak, Der fekk dei sitt, alle dei
som har ropt sa hegt pa ei fol-
kerpysting som skulle gjere slutt
pa malstriden. Sjelvsagt var tan-

| ken a setje nynorsken utanfor og

gjere riksmalet — konservativt
bokmal til einaste skriftmal i
landet.

Fingrane av fatet, seier for-
mannen strengt til sine. Og for

| ein gongs skuld er vi samde med

han.

Morsmalet

(Over fra s. 3)

tleire eksempel pa a-ending
i impertektum av svake verb.
En kan ikke se at objekts-
torma han er brukt noe sted.
Ord pa -ing far gjennomfert
endinga -en (tutingen, opp-
leeringen, tilnzermingen,

sprakferingen, innldningen
osv.). Det er uhyre sparsomt
med diftonger i imperfek-
tum av sterke verb (red,
steg, rev, skrev). Former
som -los, hel, hoy, vei, regne,
siden (adv.), hvit ser ut til
a veere eneradende i teksten.
En stusser over former som

greinen, grensen, rettskriv-
ningen i en ellers radikal
tekst. — P& den andre sida

merker vi oss med glede for-
mer som fans, trott, mijol,
sida, glomme, tru, dra, heim,

brei osv. Nar det gjelder

spraket i boka, kan vi ellers
troste oss med at riksméls-
mannen, lektor Trygve Sa-
gen gir uttrykk for sterk mis-
noye med det i «Frisprog»
— sett fra sin synsvinkel. S&
egentlig burde vel vi pd var
kant veere vel forneyd.

Magne Aksnes.

| DET GAR MOT S,AMMENSMELTING — ‘over fra side 1

For stor avstand mellom skrlft-

Riksmalet mangler uttrykk for abstrakt tenking

— Ja, det gar den veien.

— Kan vi snakke om et

Jeg tror vi far et sprak som |virkelig standardnorsk i dag?

blir sveert likt det vi taler i
dag, muligens med en del
flere hunkjennsformer.
kan i lengden ikke opprett-
holde to sprak, men la oss
hape sammensmeltningen
skjer sa langsomt at den kan
ga fredelig for seg.

— Nér De mener vi far
et sprak forholdsvis likt vart
niverende riksmal, betyr
det at De tror at landsmalet
bukker under?

— Jeg tror ikke det lar
seg gjore & lage et sprak pé
det grunnlag landsmalet har,
ikke et sprédk som som slar

igjennom. Hvis det hadde|

vert brukt av en betolk-
ningsgruppe med stor oko-
nomisk makt bak seg ville
situasjonen veert en annen. .

— Hva da med lands-
malslitteraturen?

— Den vil nok leve, og
fortsetter de som 'hittil, wil
de fleste norske lyrikere sta-
dig bruke landsmail, som er
friskt og ubrukt i forhold til
riksmélet.

. — Hvordan ser De pa
forholdet mellom skriftsprak
og talesprik?

— Skriftspraket har prin-
sipielt en annen oppgave
enn talespraket. Det skal
vaere redskap for en intel-
lektuell, eller i hvert fall lo-
gisk fremstilling av et emne,
mens et talesprak ikke alltid
behover a ta hensyn til det-
te. Det vil alltid matte vaere
forskjell pa skrift og tale.
For stor avstand virker ge-
nerende, det er for eksem-
pel tilfelle i fransk som er
vanskelig a skrive.

Norsk er p4 mange maéter
rikt pd nyanser, men det

mangler uttrykk for abstrakt

tenkning.
— Det er en kritikk som
oftest rammer landsmal.

Vi

— Det finnes nok, men
det er tydeligvis ikke aner-
kjent. Flere av vare moder-
ne forfattere, diktere som
Sigurd Hoel og Helge Krog,
har et sprdk som jeg ville
kalle standard norsk.

— Hvis De bruker den
sosiologiske =~ metode om-
vendt, hva sier den norske
spraksituasjon om dagens
norske samfunn?

— Den forteller om en
sosialt urolig situasjon, lit-
tereert og andelig wurolig,
«sosialt» omfatter ikke her

det okonomiske. Situasjonen
tyder pa langt mindre skar-
pe grenser mellom de for-
skjellige grupper hos oss enn
i andre land, en meget sterk
demokratiserende tendens.
Det er en prosess som fore-
gar i alle land, men med
skiftende tempo. Hos oss
gar den sa fort at en hel del
verdifulle ting er kastet ut,
og det kan vaere onskelig &
bremse. Men selve proses-
sen kan vi ikke gjore noe
ved. Det er det heller ikke
noen grunn til, sa lenge vi
sorger for a4 redde vare lit-
teraere verdier.
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3 i Haugesund og

oss

Riksmalsforeningen led|Vedtatt mot 26 stemmer i HAUGESUND
- klart nederlag 1 ' ‘

VEG — VEIl-debatten

Fikk bare 28 stemmer i MOSS

.Veg-vei-debatten i Moss blei satt igang av I)yens
.riksmélsforening. Fra sitt arsmote sendte den ei hen-

.stilling til Moss bystyre om a

veg med vei.

O

erstatte skrivelormen

Etter et par utsettelser kom saka opp til behand-
ling I [)ystyret 3. september. Den blei lagt fram uten
innstil]ing fra formannsl(apet.

A dommeé etter den intense
aktiviteten i lokalpressa fer by-
styremotet, skulle det bli en me-
get belivet debatt. Nar den like-

vel blei bdde saklig og rolig,

skyldtes det ikke minst den li-
denskapslese tonen som Halfdan

Hermansen la an i debattens for-
ste innlegg. Skjont en del av for-

klaringa ligger nok ogsa i det

faktum, at de konservative rekna
med & ha seieren i hendene.
Lektor Hermansen gav forst et
tilbakeblikk pa det som tidligere
hadde skjedd med spersmailet. To
Eanger for, bade i 1948 og 1958,
hadde to forskjellige rdidmenn og
to ulike bystyrer gatt inn for &

‘holde pa formen veg. Et folrslasg

om 4 bytte ut veg i 1956 forte
ikke fram.

Veg har slatt igjennom
— Veg er, sa Hermansen, en

-ay de radikale formene som har{
slitt lettest igjennom, og han til- |

bakeviste pastanden om at veg
ikke kan uttales vei. Ortografi-

en gir ikke alltid uttrykk for ut-
talen.

Ogsa pa. «riksmal». skrives vei
i en bestemt form med g, nemlig

i uttrykket pa vegne av.

Hensikten med formen veg
var at den skulle dekke alle ut-
taler, pA samme maiten som
meg, deg, seg andre sam-
norske former som har slitt full-
stendig igjennom.

«Norsk Spraknemnd utnyt-

ter bevisst folks uvitenhet»
Hermansen fant det pafallende

at riksmélsfolket si plutselig er

blitt opptatt av prof. Seips auto-
ritet, og han beklaget at de ikke
stotter seg til Seip i alle spors-
mal. Mye av samnorsken kan fo-
res tilbake til ham.

Taleren gikk ellers i rette med

de dreye beskyldningene som er |

satt fram av vei-tilhengerne. De
pastar bl.a. at to formannskap,
to bystyrer, to komiteer og to
radmenn har gjort en tabbe, og at
Norsk Spraknemnd bevisst utnyt-
ter folks uvitenhet og den sprak-

Aforvirringa den sjol har skapt.

— Jeg ma sannelig sperre hvil-
ke kvalifikasjoner de sitter inne
med de menneskene som kommer

med disse pastandene, sa Her-

mansen.

Hadde det vaert pa landet
Arne Aspaas (H) avslerte sitt
noe egenartede spriksyn ved &

| tasjon for bybefolkningen. Han

Kong Salomo og Jorgen Hattemaker

Skal tkke riksmalstolk vise

respekt for

En del riksmalsfolk og
-aviser har gjort det til sin
sak 4 hevde respekt for navn.

Realiteten kan vi godt
vere enig i. Det er for si
vidt ikke noe enestiende ved

riksmalsfolkets arbeid péa
dette omradet.
Det sldr oss imidlertid

hvor darlig enkelte riksmdls-

folk etterlever sine gode teo-
rier. Det er nesten sa en far
kjensle av at det skal gjelde
en lov tor kong Salomo og en
annen for Jergen Hattema-
ker.

Et ferskt eksempel har vi

stedsnavn?

fra veg/vei-debatten i Moss,
der representanten Truls
Holmsen (H) kunne fortelle

at han bor i Syrinvegen, men

pé sitt private brevpapir bru-

ker formen Syrinveien.

Vi vil ikke klandre herr
Holmsen. Enhver er helt ved
sitt eget skrivebord. Men vi
ma uttrykke var forundring
over at de som kjemper mot
navnekonsulentenes og an-
dres «manglende respekt for
stedsnavn», ikke lever etter
de retningslinjene de sjol
har trukket opp.

Representanten Seatre: Skrivematen VEG den

dominerende |

administrasjonen

Heller ikke i Haugesund lyktes det de konservative &
bli kvitt formen v e g. Forslaget om a ga over til skrive-
maten vei, var satt fram av representanten Paul

Otto Johnsen (H).

Ved den endelige voteringa

blei det forkasta mot 26 stemmer.

Forslaget har vaert oppe til
behandling i bystyret en gang
tidligere. Den gangen blei John-

| sens forslag forkasta med 38 mot

30 stemmer. Da den vedtatte
innstillinga med dette ikke had-
de fatt kvalifisert fleatall, blei
saka tatt opp igjen i nytt bysty-
remaote.

Derfor

Bolgene gikk heogt i
pressa etter vedtaket i
Moss bystyre. De konser-
vative hadde vanskelig for
a fordeye nederlaget. ‘Den
7.9. sto tolgende a4 lese i
Moss Avis (H):

Vei — veg.

Til Heyres gruppeforer.

Hvorfor forlangte De ik-
ke 4 f& mnavneopprop da
saken vei-veg skulle opp
til votering i bystyret?

e T Sl

Hoyres gruppeforer var
bortreist da bystyret holdt
maeote.

Vi har fatt den opplys-

' ning, atypd grunn ay ord-
forerens tidligere uttalelse
trodde man at formen
«vei» var overlegent sikret.
Derfor fant man ingen

grunn til 4 forlange navne-
Red.

Opprop.

uttale, at hadde det gjeldt en
landkommune, kunne han kanskje
vert enig i herr Winthers og
Spriklig  Samlings synsmiter,
men veg-formen er til stor irri-

opplyste ellers at Moss Riksmils-
forening har 1000 medlemmer.
Den er representativ for folke-
meningen, pasto han.

Det mest spennende innlegget

i debatten hadde Egil Kin-
|gren (A). Han kritiserte bade]|.

riksmélsforeningen og Spraklig
Samling i voldsomme ordelag, og
ingen skjonte hvor han sto, fer
han etter et langt innlegg repte
at han ville stemme for vei.

Kanskje en gang i framtida

Truls Holmsen (H) si ikke bort
fra at formen veg kunne bli ak-
tuell en

foran sine wvelgere at de taper
dem av syne, mente han. Sjel
bodde han i Syrinvegen, men
skreiv konsekvent Syrinveien.

For debatten tok til hadde
ordfereren opplyst at det ville
koste 11000 kroner & bytte ut
veg-skilta.
' Betale sjol

Otto Renneberg (H) uttalte at
de pengene skulle han klare &
samle inn mellom folk som had-
de sett seg lei pd veg-skilta. Det

S A

-strasjon i -dag.— Nar

=
-

gang i framtida, men||
politikerne ma ikke ligge s langt

«Byens befolkning anser det
som enskelig»

Harald Halvorsen (H) tok opp
Johnsons forslag fra forrige mo-
te, og anbefalte formen vei. Det
er vanlig dialekt, vanlig talemdl
og vanlig skriftsprak, og byens
befolkning anser det som enske-
lig at en innferer denne stave-
maten, 'sa han.

Praktiske hensyn taler
for veg

Peder Seetre (A) sa at navne-
komiteen var enig om at det er
en liten sak om en skriver veg
eller vei. Han understrekte imid-
lertid at en i Haugesund har
brukt formen veg i mange Air,
uten at det har fert til proble-
mer. Formen veg brukes dess-
uten pd alle fylkes- og riksveger
og innen den statlige administra-
sjon. Den er f.eks. brukt i alle
offentlige kartverk,

Det er derfor, slo Saetre fast
skrivematen veg som er den

dominerende i all norsk admini-

gar inn i fylkeskommunen vil de
av byens gater og veger, som blir

| riks- eller fylkesveger, fa skrive-

formen veg. Det gjelder m.a.
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skulle ikke by pa store vanskene,
mente han.

Da saka endelig blei tatt opp
til votering, viste det seg at riks-
malsforeningens forslag falt med
32 mot 28 stemmer. De som
stemte ned forslaget og serga for
at ve g-formen blei beholdt, var

storstedelen av Arbeiderpartiets

gruppe, Kommunistenes 3 repre-
sentanter, Venstres 2 og 1 fra
Hoyre. '

| for sitt standpunkt.

noen av de storste trafikkarene i
byen.

Seetre konkluderte derfor med,
at det vil skape problemer om en
gar over til & bruke skriveformen
vei pa de gatene og vegene som
fortsatt skal veere kommunale. —
Ut fra reint praktiske hensyn gar
jeg inn for at vi bruker skrive-
formen veg sa han.

Veg i det nye kartverket.

Setre fikk stotte av m.a. tek-
nisk rddmann Gabriel Lund Va-
len, som bl a. kunne fortelle at
kommunens navnekomite si seint
som i fjor, hadde fastsatt skrive-
formen veg for Haugesunds nye
kartverk. Denne skrivemdten vil
bli stiende i mange, mange Aar.
Vi ber t4 noenlunde system i tin-
gene, mente han,

Steinar Fjeld (A) og Aug. Myd-
land (Kr.f.) ville begge stemme
for vei. De la dialekten til grunn

Finansrdidmann Kéire Gasvatn
delte ikke Fjelds og Mydlands
syn. Han erklarte seg enig med
Setre og Lund Valen og repli-
serte til Fjeld at det ikke wvar
lenge sia navnet pa den «hoyere»
skolen, der Fjeld er rektor, blei
endra til den hegre allmennskole
uten at det stemmer over ens
med uttalen i Haugesund.

Sulten ulv i Morgenbladet

Ulven dier sin unge. Ulven
jager i flokk. Men ulven handler
ikke dermed moralsk,
Morgenbladet.
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Dagbladet|

Norges nest storste avis

Stgrste Oslo-avis fra
Lindesnes til Nordkapp

Opplag 100 000

Fas overalt hvor aviser
~ selges.

HVEM OPPTRER SMAKL@ST?

Representanten Kingren (A) refererte under de-
batten i Moss bystyre fra et brev som han hevdet

var sendt Arbeiderpartiets bystyregruppe av Lands-
laget for Spraklig Samling ved kretsformannen.
Han karakteriserte framgangsmditen som smakles.

Men Sprdklig Samling var ikke avsender, og det

visste herr Kingren.

I brevet sto: «Jeg skriver dette brevet til Dem
som privatmann, ikke som medlem eller leder av

noen organisasjon».

Etter & ha blitt korrigert i pressa, bl. a. av sin
egen partiavis, skriver herr Kingren i et avisinn-
legg: «.... jeg kan forsikre at dette ikke pd noen
méte var tilsiktet, men et hendelig uhell, idet jeg

. sjelden nytter manuskript, men korte notater nir
~ jeg taler-til en forsamling». . ,

Dette skriver herr Kingren trass i at han hadde
det omtalte brevet med seg og leste direkte fra det
i bystyret. Han holdt det sogar opp for sine med-

representanter.

Vi spor: Hvem har opptrddt smaklest?



‘Opploysingssymptom i

rlksmalet

Professor Ingerid Dal til felts mot André B|erke

Hans folkemalsord og dobbeltformer

en farlig konsesjon til ssmnorskens prinsipp

I «Frisprog» nr. 17 finner vi en meget interessant artikkel av

Pro-

fessor i germansk filologi, dr. philos Ingerid Dal. Artikkelen inne-
holder noen prinsipielle merknader til Andre Bjerkes kronikk
«Iutrodukﬂon til nyutgaven av Riksmalsordlisten» og er forma som

et skarpt atak pa B ]erke for de normeringsprinsipp han har lagt til

grunn i denne utgava.

Professor Dal ensker 4 ta en-
kelte punkt i Bj-erkes utgreiing
opp til drefting pa generelt
sprikteoretisk grunnlag: «Dette
kunne kanskje fere til en bre-
dere debatt om riksmalsbevegel-
sens prinsipielle syn, en debatt
som snart er uomgjengelig, hvis
ikke bevegelsen skal stagnere i
en rekke mer eller mindre

uholdbare slagord.»

En farlig konsesjon til
samnorsken
Det professor Dal forst og
fremst reagerer mot, er folke-
malsord og dobbeltformer. Om

ordets lydform.»
at vi her «har for oss et omrade
hvor dobbeltformene virkelig har
fort til en berikelse av vart sprog,
idet konkurransen mellom en
dansk-norsk og en sarorsk va-
riant av et ord resulterer i en ny
differensiering. Den dansk-norske
formvariant tenderer mot & be-
legge den figurlige, abstrakte,
omfattende, heye eller «fjeme»
betydning. Den sarnorske (eller
hjemlige) formvariant tenderer
mot 4 erobre den bokstavelige,
konkrete, avgrensede, hverdags-
lige eller «naere» betydning. Det-

Sﬁkﬂltﬁ fﬂ‘lk Emél S'Ord Si er P'I‘OEEE S= e

SOT€EIl:

«Men deres tilstedeveerelse i}
ptom pa g
manglende forstdelse av skillet §
mellom skrift- og talesprog, og E
or uten at Bjerke formo- §

ordlisten er et sym

de utgj
‘dentlig er klar over det en farhg

konses;on til samnorskens prin-
sipp om a bygge skriftsproget pa g
Som ek- g
som B
B]erke har tatt med, nevnes bl. a. &
hele greia, merra, mekka, rumpa, & 4

«folkemalets» grunn.»
sempel pd folkemadlsord

(ved) skia.

Ikke stein pi eya '
og sten pa een
Langt alvorligere er

prinsippet
(sten/stein, hdrd/hard, kold/kald,

tross/trass, een/oya osv.). Ingerid [ T

Dal slar utrykkelig
ords lydform ikke
etter stilart: «Av rene «stildub-
letter» anferer Bjerke: aker/dker,

gjepe/geipe, hﬂk/hauk lebe/lep-
pe, rak/rayk. En.slik teori viser
man lende forstielse. av hva et
ord er. Ordet er et invariabelt
element i sproget, det kan ikke
skifte form efter stilart. Det som
kan veksle i de forskjellige stilar-
ter er syntaks og ordforrid, ikke

fast at et

LANDSMOTE
26. og 27. oktober

Som medlemmene har
fatt beskjed om gjen-
nom rundskriv og ' i
pressa, er landsmetet
1963 utsatt fra 28. og
29. september til 26.
og 27. oktober.

Utsettinga har si ar-
sak i den tidligere po-
litiske situasjon, som
vi gar ut fra har pakalt
alles oppmerksomhet.

Under slike forhold
fant  arbeidsutvalget
det riktig 4 utsette mo-
tet til det igjen ville
vere mulig 4 samle
interessa om spraklige
sporsmal.

Vi hdper de nye
motedagene passer, og
at frammetet vil bli

stort.
Om landsmetet el-
lers, se annet sted i

dette nummeret.
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kan skifte |

oger», hvis de ger vi treffer

overalt ett og

| ning

i 4 steder i |
4 valgfri form hunkjennsbeyningen
4 bor f4 sin chanse i riksmalet.»
#A Det er altsd tydelig
4 ikke er si uvillig stemt overfor
#1 hunkjonnsformen som hans

André Bjerke.
En fordekt samnorskmann?

te gjelder lydverket og delvis og-
s& beyningsverket.» Til dette sier
Ingerid Dal: «Det kan: ikke in-
nenfor ett og samme sprog hete
stein. om stenene pa veien, men
«edelsten», «de vises sten» og
«hjornestenen». P3a samme mate
kan det ikke hete «de saliges
pa i
dagliglivet heter eyer. Vi har her
samme begrep
som ma fikseres i ett identisk
ord. .. Om mulig enda mer ab-
surd er det nidr geografisk neer-
het eller fjernhet skal avgrense
bruken av variantene, en tanke
som Bjerke ogsi har veert inne

pid, Det kan ikke hete «wgen |
hvis det heter f. eks. |

Korsika»
«oya Stord». ..

EN LYST SOM IKKE STAR
TILBAKE FOR SAMNORSK-
TILHENGERNES
. .". Bjerkes hlbﬁyehghet til &
trekke folkemalsformer inn i
skriftsproget som «stildubletter»
gar temmelig langt, og det gjores
med en lyst som ofte ikke star
tilbake fm‘ samnorsktllhengemes
Han synes av og til a ville kap-
pes med dem og om mulig over-

trumfe dem (!)
Konklusjonen er: «Spennkraf-
ten i sproget bestar i at uttrykket
for konkrete gjenstander tas inn
1 abstrakte sammenhenger 08

det billedlige uttrykk henter sin

Bjerke hevder |

#2d mode; han unner
i1 en chanse til utbredelse. Vel, det
4 er et standpunkt som har full
¢ rett til 4 innta
s | nok deler med ganske mange Sa4-
f 1 kalte riksmdlstilhengere.»

| professor

malsformene inngang i skrift-
sproget kan bare fore til en av
to ting: enten til fullstendig
opplesning av sproget eller til
det samnorske onskemal, at fol-

| kemalsformene trenger de tradi-

sjonelle former ut.»

Bjerke ikke uvillig stemt

overfor hunkjennsformer
Om hokjennskategorien skriver
Dal: «...den mate
man stiller seg pd til hunkjenns-
former ma fi vidtrekkende tolger
for riksmalets skjebne overhodet.
. Bjerke ansetter bestemt form
pﬁ -a alternerende med -en i ord
som brygga, bukta, elva, flisa,
gryta, jorda. I slik stilling kan
naturligvis a-formen bre seg vi-
dere i «riksmdlet», og beteg-
nende nok avslutter Bjerke dette
avsnitt med flg. ytring: «Her
mener vi at dobbeltformen kan
vaere av storre verdi enn mange
ydverket; det er som

at Bjerke

prin-
sipielle innledningsord lot for-
gierne formen

som han visst-

Baktropp under marsjen
mot samnorsk?

Til slutt stiller Ingerid Dal

dette kardinalsp ﬁfrsmalet til riks-
& 1 malstilhen ernei._-«SkaLvért _Pro-

gram veere 4 bevare i det vesent-

slcnf*tspm-g, og som ved vAr ]das-
siske litteratur fra Wergeland til
Hamsun og Olat Bull har gitt
gyldig uttrykk for “vir nasjonale
egenart, eller skal vi neye oss
med & veere baktroppen under
marsjen mot samnorsk? (Uthevd
av 0ss.) f

J

Jorgen Moe:

I brennen og i tjernet.
Sjette opplag.
Aschehoug 1963.

I 4r er det 150 ar sia even-
tyrdikteren Jorgen Moe blei
fodt. I den anledning har
Aschehougs Forlag trykt opp
den kjente barneboka hans
«I brennen og i tjernet» i
nytt opplag. Forrige opplag
kom i 1939. En kunne ha
tenkt seg at forlaget ville ha
nytta hevet til & modernisere
spraket i boka, i samsvar
med den utviklinga som har

skjedd de siste 25 dra. Det
er dessverre langtfra tilfelle.

Spraket i 1939-utgava kani{.

vanskelig ha veert stort mer
ganuna]modlg enn dette. Vi
noterer i fleng former som
dukken, handen, gress, meget
storre, tyve, bragt, garden,
klove, hugge, dugge, kapen,
sort, lovet, bjerken, aker, re-
de, aftenen, torven, skjorten,
sne, senger, gulvet, syv, do-
ren, svinget, luften, frem,

Trykksakene som blei borte
eller adressaten som forsvant

Et eller annet sted foregar det
noe mystisk!

En mann ved navn Bjorn Fos-
holm, adresse Ekravegen 42, Roa,
skreiv til oss for 4 f4 opplysnin-
ger om landslaget. Vi sendte ham

Forbt en ny merkepzl

®

| aret som kommer

De pengene som kommer inn
som gaver og gjennom Sprﬁkhg
Samlings Venner, er meget

en del trykksaker og et brev.

Trykksakene har vi aldri sett
noe mer til, men brevet kom i re-
tur stempla «adressaten ukjent».

Vi fant det merkeli-g at Fos-
holm var ukjent i den adressa
han sjel hadde gitt opp og ba
Postverket undersgke n@ermere.
N4 er svaret kommet: ingen
Bjern Fosholm i Ekravegen 42,
Roa.

To sporsmal melder seg:

1. Hvor er det blitt av trykksa-

kene vi sendte til samme
adresse?

2. Hvor bor Bjern Fosholm?
Kan noen hjelpe oss 4 finne
losning pad mysteriet?

ge for arbeidet i landslaget. V1 _

takker for all hjelp.

Men vi haper at alle vire ven-
ner rundt om ikke vil stanse med
| dette. Vi trenger fortsatt penger

fylde fra den konkrete gjenstand. | til nye framstot. La oss derfor

Det er en stor misforstaelse a
mene at det er en berikelse og

forfinelse av sproget at ordfor- |

mens enhet oppgis i disse to
brukssfeerer. Dette er tvertimot
et opplosningssymptom, som fra-
tar den figurlige bruk dens me-
og “dermed uvegerlig vil
fore til at denne bruk forsvin-
ner.» Og videre: « .a gl tale-

mangedoble innsatsen neste ar-
beid!speriode, og la 4rets lands-
mote skille mellom de magre og
de feite ar.

Slutt opp om Spraklig Samling
og Spraklig Samlings Venner!
Betal sjol kontingenten og fi an-
dre til & betale! La oss sammen
flytte landslaget forbi en ny mer-
kepal i aret som kommer!

A - S

Fortsatt HO IRE

Vi legger med interesse merke
til at Tensbergs Blad fortsatt skri-
ver Hoire i stedet for Hoeyre, som
partiets landsmete har vedtatt.
Vi forstir godt at bladet reagerer
pa slik uhemmet radikalisme.
Det ma dog veere grenser for
sproglige nedsprang.

ORGEN MOE | NY UTGAVE
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luen lommen, iskold, troyen.
Og dette skal vaere lesestoff
tor barn i alderen 5—10 éar
i 1963! Det mi veere dette
«Frisprog» kaller sunn ob-
struksjon.

N4 er det ikke slik 4 forstd
at toreldreaksjonsspriket er
konsekvent gjennomfert i bo-
ka. Midt oppi det stiveste
riksmél finner en merkelig
nok former som hytta, stei-
ner, oya, lovte, verken, bena,
valp, sprak, ettermiddag,
dreide, tidde, hard osv.
Hvortor ikke hytten, stener,
gen, benene, sprog, hird

osV. ?
ir for si vidt sva-

Forlaget
/,__,L eklamen for boka _

ret sjol. I

star det nemhg «Spréket i
denne utgaven er holdt si
ner opp til originalens som
mulig i dag.» S4a langt var
det altsd trass alt ikke mulig
a gd. Nei, forlagets konsu-
lent har gatt altfor langt som
det er. Dette er i hegste
grad mistorstatt pietet over-
for dikteren og hans verk.
Jorgen Moe ville sikkert ha
betakka seg.

M. A.

Dr. Svein Kveim
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